Protokot
kontroli dziatalno $ci Pana Mariusza Nalepy tlumacza przysi egtego |ezyka
angielskiego.

Adres do korespondenciji: ul. 11 Listopada 163A, 28-200 Staszéw.

Kontrole w dniu 20 lipca 2009 roku przeprowadzity: Katarzyna Rabajczyk -
inspektor Oddziatu Nadzoru — Kierownik zespotu kontrolnego oraz Ewa Gajda - starszy
inspektor Oddziatu Nadzoru w Wydziale Prawnym Nadzoru i Kontroli Swigtokrzyskiego
Urzedu Wojewoddzkiego w Kielcach na podstawie upowazniert: Nr 394/2009 oraz Nr
395/2009, wystawionych w dniu 16 lipca 2009 roku przez Dyrektora Wydziatu
Prawnego, Nadzoru i Kontroli Swietokrzyskiego Urzedu Wojewédzkiego w Kielcach z
upowaznienia Wojewody Swietokrzyskiego.

Przedmiotem kontroli byta dziatalno$¢ tlumacza przysiegtego w zakresie
prawidtowosci i rzetelnosci prowadzenia repertorium oraz pobierania wynagrodzenia
okreslonego w art. 16 ust. 2 lub ust. 3 ustawy z dnia 25 listopada 2004r. o zawodzie
ttumacza przysiegtego (Dz. U. Nr 273, poz. 2702 z pézn. zm.).

Kontrolg objeto okres od dnia 01 stycznia 2008r. do dnia kontroli.

Kontroli dokonano w oparciu o program kontroli opracowany w Wydziale
Prawnym, Nadzoru i Kontroli SUW i zatwierdzony przez Dyrektora Wydziatu Prawnego,
Nadzoru i Kontroli Swietokrzyskiego Urzedu Wojewddzkiego w Kielcach z upowaznienia
Wojewody Swietokrzyskiego.

Kontrole  przeprowadzono w  siedzibie  Swietokrzyskiego  Urzedu
Wojewddzkiego, na podstawie okazanego przez ttumacza przysiegtego repertorium oraz
wyjasnien kontrolowanego.

W wyniku czynnosci kontrolnych ustalono, co nastepuje:

1. Pan Mariusz Nalepa jest ttumaczem przysiegtym jezyka angielskiego i zostat wpisany
na liste tlumaczy przysiegltych prowadzong przez Ministra Sprawiedliwo$ci pod
Nr TP/4899/05.

2. Do poswiadczania ttumaczen oraz poswiadczania odpisow pism Pan Mariusz Nalepa
uzywa pieczeci, zawierajgcej w otoku jego imie i nazwisko, w $rodku napis ,thumacz
przysiegly jezyka angielskiego”, oraz pozycje na liscie tlumaczy przysiegtych —
Nr TP/4899/05, co jest zgodne z art. 18 ust. 1 ustawy z dnia 25 listopada 2004r. o
zawodzie tlumacza przysiegtego. WzoOr pieczeci oraz wzoOr podpisu kontrolowany
przediozyt Wojewodzie Swietokrzyskiemu stosownie do zapiséw art. 19 ustawy z dnia
25 listopada 2004r. o zawodzie ttumacza przysiegtego.

3. Kontrolowany prowadzi repertorium w formie elektronicznej, ktore pozwala na
odnotowywanie wszystkich elementow okre$lonych w art. 17 ust. 2 ustawy z dnia
25 listopada 2004r. o zawodzie ttumacza przysiegtego.

4. W wyniku przeprowadzonej kontroli ustalono, iz wykonujgc zawdd tlumacza
przysiegtego, kontrolowany realizuje obowigzek okreslony w art. 17 ust. 1 ustawy z dnia
25 listopada 2004r. o zawodzie tlumacza przysiegtego, a analiza ilosci wpiséw w
prowadzonym repertorium Swiadczy o Jego statej dziatalnosci.
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W kontrolowanym okresie ttumacz przysiegty wykonat zlecenia na rzecz organéw
wymienionych w art. 15 ustawy z dnia 25 listopada 2004 r. o zawodzie ttumacza
przysiegtego. Analiza pobranego wynagrodzenia wykazata, iz kontrolowany pobrat
kwoty zgodnie ze stawkami okres$lonymi w rozporzgdzeniu Ministra Sprawiedliwosci z
dnia 24 stycznia 2005r. w sprawie wynagrodzenia za czynnosci ttumacza przysiegtego
(Dz. U. Nr 15, poz. 131 ze zm.)

5. W trakcie kontroli stwierdzono, iz wpisy w prowadzonym repertorium sg czytelne
I wyczerpujgce.

Poswiadczone za zgodnos$¢ z oryginatem wydruki komputerowe stron repertorium
dotgczone zostaty do dokumentacji kontroli.

Tlumaczowi przysi egtemu, Panu Mariuszowi Nalepie przystuguje prawo
zgtoszenia — wterminie 7 dni od dnia otrzymania pr  otokotu kontroli —
umotywowanych zastrze zen na pis$mie, co do ustale n zawartych w niniejszym
protokole, oraz prawo odmowy podpisania protokotu k ontroli i zto zenia w terminie
7 dni od dnia jego otrzymania pisemnego wyja  $hienia tej odmowy Wojewodzie
Swi etokrzyskiemu.

Niniejszy protokoét sporz  gdzono w dwdch jednobrzmi  gcych egzemplarzach,
Z czego po jednym otrzymuj @ ttumacz przysi egty Pan Mariusz Nalepa i organ
zarzgdzaj gcy kontrol e.

Obowigzkiem stron postepowania jest parafowanie wszystkich stron
protokotu .

Na tym protokot zakoriczono.

Tlumacz przysiegty: Kontrolujgcy:

Miejsce i data podpisania Miejsce i data podpisania
przez kontrolowana: przez kontrolujgcych:
Staszow, 2009-08- Kielce, 2009-08-07



